Flip Top Solvent Bottles, 3 pack

This set of 3 high density Polyethylene 4 0z. bottles are the perfect size for
use on the bench or taking to the range. Holds solvents, oils, and many other
liquid products. Each bottle comes with two caps, one Flip-Top and one

standard.
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e Name: Tipton Flip Top Solvent Bottles, 3 pack
¢ Manufacturer: TIPTON

Product no.: EU1001133

Mfr. No.: 197624

Delivery weight: 0.036kg

UPC: 661120976240
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Sicherheitshinweise fur die Tipton Flip Top
Solvent Bottles, 3erPack

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der Tipton Flip Top Solvent Bottles! Dieses Set aus drei Flaschen ist ideal fir
die Verwendung auf der Werkbank oder flir den Transport zum SchieBstand. Um die sichere Verwendung der
Flaschen zu gewahrleisten, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Verwenden Sie die Flaschen nur fiir die vorgesehenen Fliissigkeiten wie Losungsmittel und Ole.
Halten Sie die Flaschen aufRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen.
« Uberpriifen Sie vor der Verwendung die Flaschen auf Beschadigungen oder Risse.

Lagern Sie die Flaschen an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Warmequellen.

Achten Sie darauf, dass die Kappen fest verschlossen sind, um ein Auslaufen zu verhindern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die FlipTopKappe nur, wenn Sie die Flasche im Stehen halten, um ein Auslaufen zu
vermeiden.

Tragen Sie bei der Handhabung von Lésungsmitteln und Olen immer geeignete Schutzhandschuhe.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen. Bei Kontakt sofort grindlich mit Wasser abspdlen.
Verwenden Sie die Flaschen nicht in geschlossenen Radumen ohne ausreichende Bellftung.
Entsorgen Sie alle Reste der Flussigkeiten gemaR den ortlichen Vorschriften flr gefahrliche Abfalle.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung der Flasche: Stellen Sie sicher, dass die Flasche sauber und trocken ist, bevor Sie sie
fullen.
2. Befiillen der Flasche:
o Offnen Sie die Flasche, indem Sie die Kappe abnehmen.
o Fullen Sie die gewlnschte Fllssigkeit vorsichtig ein, ohne zu Gberfullen.
o VerschlieBen Sie die Flasche sofort mit der Kappe.
3. Verwendung der FlipTopKappe:
o Halten Sie die Flasche aufrecht und drlcken Sie sanft auf die FlipTopKappe, um die Flussigkeit
freizugeben.
o Schlielen Sie die Kappe nach der Verwendung sofort wieder.
4. Reinigung: Reinigen Sie die AuBenseite der Flasche regelmalig, um Ruckstande zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie leere oder beschadigte Flaschen gemaR den 6értlichen Vorschriften fiir Plastikabfalle.

¢ FlUssigkeitsreste sollten gemal den Vorschriften flr gefahrliche Abfalle entsorgt werden.
¢ Stellen Sie sicher, dass die Flasche vor der Entsorgung vollstandig entleert ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt kdnnen Sie sich an den Hersteller wenden. Bitte
beachten Sie, dass alle Produkte eine EUbasierte Kontaktstelle flr Sicherheitsanfragen haben mussen.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit der Benutzer hat oberste Prioritat. Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien kdnnen Sie
sicherstellen, dass die Verwendung der Tipton Flip Top Solvent Bottles sowohl effektiv als auch sicher ist. Bei
weiteren Fragen oder zur Meldung unsicherer Produkte wenden Sie sich bitte an die zustandigen Behdrden oder
Uberprifen Sie die EU Safety GatePlattform auf Ruckrufinformationen.



Tipton Flip Top Solvent Bottles Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Tipton Flip Top Solvent Bottles, 3 pack. These highdensity polyethylene bottles are
designed for safe and convenient storage of solvents, oils, and other liquid products. This safety instruction
guide provides important information to ensure the safe use, handling, and disposal of your solvent bottles in
compliance with EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the bottles are used only for their intended purpose, which is to hold solvents, oils, and
similar liquids.

Keep the bottles out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental ingestion or
misuse.

Always store the bottles in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.

Inspect the bottles regularly for any signs of damage or leaks. Do not use damaged bottles.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always use the FlipTop cap when dispensing liquids to minimize spills and splashes.

Avoid inhaling vapors from the liquids stored in the bottles. Use in a wellventilated area.

Wear protective gloves and eyewear when handling solvents or oils to avoid skin and eye contact.

Do not mix different chemicals in the bottles unless you are certain they are compatible.

In case of spillage, clean up immediately and dispose of the waste according to local regulations.

If the contents of the bottle come into contact with skin or eyes, rinse immediately with plenty of water
and seek medical attention if necessary.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Filling the Bottles:

o Ensure the bottle is clean and dry before filling.
o Use a funnel if necessary to avoid spills while filling.
o Do not overfill; leave some space at the top of the bottle to allow for expansion.

Sealing the Bottles:

o Always ensure the cap is tightly sealed after use to prevent leaks and evaporation.
o Store the bottles upright to minimize the risk of leakage.

Using the FlipTop Cap:

o To dispense liquid, gently press or lift the FlipTop cap as per the design.
o Close the FlipTop cap securely after use to prevent accidental spills.

Cleaning the Bottles:

o Clean the outside of the bottles with a damp cloth after each use to remove any residue.
o Do not use abrasive cleaners or solvents that could damage the bottle material.



Disposal Instructions

¢ Dispose of empty or unused bottles in accordance with local waste disposal regulations.
e If the bottles contained hazardous materials, consult your local waste management authority for proper

disposal methods.
¢ Do not dispose of the bottles in household waste if they are contaminated with hazardous substances.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and usage of the Tipton Flip Top Solvent Bottles, please refer
to the manufacturer’s website or customer service resources. Ensure you have the product details ready for
assistance.

Thank you for following these safety instructions. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using your
Tipton Flip Top Solvent Bottles responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Botellas
de Solvente Tipton Flip Top, Paquete de 3

Introduccidn
Gracias por elegir las Botellas de Solvente Tipton Flip Top. Este conjunto de tres botellas de polietileno de alta

densidad de 4 oz es ideal para almacenar disolventes, aceites y otros liquidos. Para garantizar un uso seguro y
eficaz, sigue las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan a continuacién.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que las botellas estén siempre bien cerradas cuando no las estés utilizando.

Mantén las botellas fuera del alcance de niflos y mascotas.

Almacena las botellas en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor y luz directa.

No utilices las botellas para almacenar alimentos o bebidas.

Verifica regularmente las botellas en busca de signos de dafio o desgaste. Si encuentras alguna botella
dafada, deséchala adecuadamente.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Utiliza las botellas solo para los liquidos para los cuales estan disefiadas.

Evita el contacto directo con la piel y los ojos al manipular disolventes y otros productos quimicos.
Usa guantes y gafas de proteccién si es necesario.

No fumes ni te acerques a fuentes de ignicién mientras utilices o almacenes productos inflamables.
Ventila bien el drea donde estés utilizando las botellas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion de la Botella:

o Retira la tapa de la botella.
o Si es necesario, coloca la tapa FlipTop o la tapa estdndar, segun tu preferencia.

N

. Llenado de la Botella:

o Llena la botella con el liquido deseado, asegurandote de no sobrepasar la capacidad de 4 oz.
o Evita derrames y limpia cualquier liquido que se haya derramado inmediatamente.

3. Cierre de la Botella:
o AsegUrate de que la tapa esté bien ajustada para evitar fugas.
4. Uso de la Botella:

o Cuando estés listo para usar, abre la tapa FlipTop para un vertido controlado.
o Si usas la tapa estandar, retirala completamente para verter el liquido.

5. Almacenamiento:

o Guarda las botellas en posicién vertical en un lugar seguro y seco.



Instrucciones de Desecho

¢ Sila botella esta dafiada o ya no la necesitas, deséchala de acuerdo con las normativas locales sobre
residuos.
* No arrojes las botellas en el medio ambiente. Aseglrate de que se eliminen de manera responsable.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca el contacto de la empresa en la
documentacidon del producto o en su sitio web oficial.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Sigue estas pautas para garantizar un uso seguro y efectivo de las
Botellas de Solvente Tipton Flip Top.



Guide de Sécurité pour les Bouteilles a Solvant
Tipton Flip Top

Introduction

Merci d'avoir choisi les Bouteilles a Solvant Tipton Flip Top, 3 pack. Ces bouteilles en polyéthylene haute densité
sont congues pour un stockage s(r et pratique des solvants, des huiles et d'autres produits liquides. Ce guide de
sécurité fournit des informations importantes pour garantir ['utilisation, la manipulation et I'élimination
sécuritaires de tes bouteilles a solvant, conformément au Reglement Général sur la Sécurité des Produits de
I'UE (GPSR).

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que les bouteilles sont utilisées uniquement pour leur but prévu, qui est de contenir des
solvants, des huiles et des liquides similaires.

e Garde les bouteilles hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter toute ingestion
accidentelle ou mauvaise utilisation.

o Stocke toujours les bouteilles dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et des
sources de chaleur.

¢ Inspecte régulierement les bouteilles pour tout signe de dommage ou de fuite. Ne pas utiliser les
bouteilles endommagées.

¢ Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

* Reste informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions Spécifiques de Sécurité pour I'Utilisation

o Utilise toujours le capuchon FlipTop lors de la distribution des liquides pour minimiser les éclaboussures.

e Evite d'inhaler les vapeurs des liquides contenus dans les bouteilles. Utiliseles dans un endroit bien
ventilé.

e Porte des gants de protection et des lunettes de sécurité lors de la manipulation de solvants ou d'huiles
pour éviter tout contact avec la peau et les yeux.

* Ne mélange pas différents produits chimiques dans les bouteilles a moins d'étre certain gqu'ils sont
compatibles.

¢ En cas de déversement, nettoie immédiatement et élimine les déchets conformément aux
réglementations locales.

 Sile contenu de la bouteille entre en contact avec la peau ou les yeux, rince immédiatement a grande
eau et consulte un médecin si nécessaire.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Remplissage des Bouteilles:

o Assuretoi que la bouteille est propre et seche avant de la remplir.
o Utilise un entonnoir si nécessaire pour éviter les déversements lors du remplissage.
o Ne pas trop remplir ; laisse un peu d'espace en haut de la bouteille pour permettre I'expansion.

2. Scellement des Bouteilles:
o Assuretoi toujours que le capuchon est bien fermé aprés utilisation pour éviter les fuites et
I'évaporation.

o Stocke les bouteilles en position verticale pour minimiser le risque de fuite.

3. Utilisation du Capuchon FlipTop:



o Pour distribuer le liquide, appuie doucement ou souléve le capuchon FlipTop selon le design.
o Ferme le capuchon FlipTop de maniére sécurisée aprées utilisation pour éviter les déversements
accidentels.

4. Nettoyage des Bouteilles:

o Nettoie I'extérieur des bouteilles avec un chiffon humide aprées chaque utilisation pour enlever tout
résidu.

o N'utilise pas de nettoyants abrasifs ou de solvants qui pourraient endommager le matériau de la
bouteille.

Instructions d'Elimination

e Elimine les bouteilles vides ou non utilisées conformément aux réglementations locales de gestion des
déchets.

¢ Si les bouteilles contenaient des matériaux dangereux, consulte ton autorité locale de gestion des
déchets pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

* Ne pas jeter les bouteilles dans les déchets ménagers si elles sont contaminées par des substances
dangereuses.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et |'utilisation des Bouteilles a Solvant Tipton Flip
Top, consulte le site web du fabricant ou les ressources du service client. Assuretoi d'avoir les détails du produit
a portée de main pour obtenir de I'aide.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Ta sécurité est notre priorité, et nous espérons que tu apprécieras
I'utilisation de tes Bouteilles a Solvant Tipton Flip Top de maniere responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Bottiglie
di Solvente Tipton Flip Top

Introduzione

Grazie per aver scelto il set di 3 bottiglie di solvente Tipton Flip Top. Queste bottiglie in polietilene ad alta
densita sono progettate per una conservazione sicura e conveniente di solventi, oli e altri prodotti liquidi.
Questa guida alle istruzioni di sicurezza fornisce informazioni importanti per garantire un uso, una
manipolazione e uno smaltimento sicuri delle vostre bottiglie di solvente in conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che le bottiglie siano utilizzate solo per il loro scopo previsto, ovvero contenere solventi, oli e
liquidi simili.

¢ Tieni le bottiglie fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili per prevenire ingestione accidentale
0 USso improprio.

¢ Conserva sempre le bottiglie in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e da fonti di
calore.

» Controlla regolarmente le bottiglie per eventuali segni di danni o perdite. Non utilizzare bottiglie
danneggiate.

¢ Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti controllando la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Utilizza sempre il tappo FlipTop quando distribuisci liquidi per ridurre al minimo perdite e schizzi.

¢ Evita di inalare i vapori dei liquidi contenuti nelle bottiglie. Utilizza in un'area ben ventilata.

¢ Indossa guanti protettivi e occhiali quando maneggi solventi o oli per evitare contatti con la pelle e gli
occhi.

¢ Non mescolare diversi prodotti chimici nelle bottiglie a meno che tu non sia certo che siano compatibili.

¢ In caso di fuoriuscita, pulisci immediatamente e smaltisci i rifiuti secondo le normative locali.

¢ Se il contenuto della bottiglia entra in contatto con la pelle o gli occhi, sciacqua immediatamente con
abbondante acqua e cerca assistenza medica se necessario.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Riempimento delle Bottiglie:

o Assicurati che la bottiglia sia pulita e asciutta prima di riempirla.

o Usa un imbuto se necessario per evitare fuoriuscite durante il riempimento.

o Non riempire eccessivamente; lascia un po' di spazio nella parte superiore della bottiglia per
consentire I'espansione.

2. Chiusura delle Bottiglie:

o Assicurati sempre che il tappo sia ben chiuso dopo I'uso per prevenire perdite ed evaporazione.
o Conserva le bottiglie in posizione verticale per ridurre il rischio di perdite.

3. Utilizzo del Tappo FlipTop:

o Per distribuire il liquido, premi delicatamente o solleva il tappo FlipTop secondo il design.



o Chiudi il tappo FlipTop in modo sicuro dopo I'uso per prevenire fuoriuscite accidentali.
4. Pulizia delle Bottiglie:

o Pulisci I'esterno delle bottiglie con un panno umido dopo ogni uso per rimuovere eventuali residui.
o Non utilizzare detergenti abrasivi o solventi che potrebbero danneggiare il materiale della bottiglia.

Istruzioni per lo Smaltimento

* Smaltisci bottiglie vuote o inutilizzate in conformita con le normative locali di smaltimento dei rifiuti.

* Se le bottiglie contenevano materiali pericolosi, consulta 'autorita locale per la gestione dei rifiuti per i
metodi di smaltimento appropriati.

¢ Non smaltire le bottiglie nei rifiuti domestici se sono contaminate con sostanze pericolose.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e I'uso delle Bottiglie di Solvente Tipton Flip
Top, ti invitiamo a consultare il sito web del produttore o le risorse del servizio clienti. Assicurati di avere |
dettagli del prodotto pronti per ricevere assistenza.

Grazie per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza & la nostra priorita e speriamo che tu
possa utilizzare responsabilmente le tue Bottiglie di Solvente Tipton Flip Top.



Tipton Flip Top Solvent Bottles
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Innledning

Takk for at du valgte Tipton Flip Top Solvent Bottles, 3pack. Disse flaskene i hgy tetthet polyetylen er designet
for trygg og praktisk oppbevaring av lgsemidler, oljer og andre flytende produkter. Denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden gir viktig informasjon for a sikre trygg bruk, handtering og avhending av dine
solventflasker i samsvar med EU's generelle produkt sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at flaskene kun brukes til sitt tiltenkte formal, som er a holde lgsemidler, oljer og lignende
vaesker.

Hold flaskene utilgjengelige for barn og sarbare individer for a forhindre utilsiktet inntak eller misbruk.
Oppbevar flaskene pa et kjglig, tert sted, borte fra direkte sollys og varmekilder.

Inspiser flaskene regelmessig for tegn pa skade eller lekkasje. Ikke bruk skadede flasker.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Hold deg informert om produkttilbaketrekkinger ved a sjekke EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk alltid FlipToplokket nar du dispenserer vaesker for @ minimere sgl og sprut.

Unnga a inhalere dampene fra vaeskene som er lagret i flaskene. Bruk i et godt ventilert omrade.

Bruk vernehansker og vernebriller nar du handterer Igsemidler eller oljer for & unnga hud og gyekontakt.
Bland ikke forskjellige kjemikalier i flaskene med mindre du er sikker pa at de er kompatible.

Ved sgl, rengjer umiddelbart og avhending av avfallet i henhold til lokale forskrifter.

Hvis innholdet i flasken kommer i kontakt med hud eller gyne, skyll straks med rikelig med vann og sgk
medisinsk hjelp om ngdvendig.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.

3.

4.

Fylling av flaskene:

o Sgrg for at flasken er ren og tarr for fylling.
o Bruk en trakt om ngdvendig for & unnga sgl under fylling.
o lkke overfyll; la det veere litt plass pa toppen av flasken for 3 tillate ekspansjon.

Forsegling av flaskene:

o Sgrg alltid for at lokket er tett lukket etter bruk for a forhindre lekkasje og fordampning.
o Oppbevar flaskene oppreist for & minimere risikoen for lekkasje.

Bruk av FlipToplokket:

o For a dispensere vaeske, trykk forsiktig eller Igft FlipToplokket i henhold til designet.
o Lukk FlipToplokket sikkert etter bruk for a forhindre utilsiktet sgl.

Rengjoring av flaskene:

o Rengjer utsiden av flaskene med en fuktig klut etter hver bruk for a fjerne eventuelle rester.
o Ikke bruk slipende rengjgringsmidler eller Igsemidler som kan skade flaskematerialet.



Avhendingsinstruksjoner

¢ Avhende tomme eller ubrukt flasker i samsvar med lokale avfallsdisponeringsforskrifter.

e Hvis flaskene inneholdt farlige materialer, kontakt din lokale avfallshandteringsmyndighet for riktige
avhendingsmetoder.

¢ |kke kast flaskene i husholdningsavfall hvis de er forurenset med farlige stoffer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende sikkerheten og bruken av Tipton Flip Top Solvent Bottles,
vennligst referer til produsentens nettside eller kundeserviceressurser. Sgrg for a ha produktdetaljene klare for
assistanse.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er var prioritet, og vi haper du nyter a bruke
dine Tipton Flip Top Solvent Bottles ansvarlig.



Instrukcja bezpieczenstwa dla butelek Tipton Flip
Top Solvent Bottles, 3 pak

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup butelek Tipton Flip Top Solvent Bottles. Ten zestaw 3 butelek wykonanych z wysokiej
gestosci polietylenu o pojemnosci 4 oz jest idealny do uzytku na stole warsztatowym oraz na strzelnicy. Ponizsze
instrukcje maja na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed
potencjalnymi zagrozeniami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj butelek tylko do przechowywania rozpuszczalnikéw, olejéw i innych ptynnych produktéw, zgodnie
z ich przeznaczeniem.

Unikaj kontaktu butelek z wysokimi temperaturami oraz bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.
Przechowuj butelki w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz oséb niepetnosprawnych.

Regularnie sprawdzaj butelki pod kagtem uszkodzen; nie uzywaj uszkodzonych butelek.

W przypadku rozlania ptynéw natychmiast oczys¢ miejsce zdarzenia, aby zapobiec poslizgnieciom i
upadkom.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzycia

e Uzywaj nakretki FlipTop do precyzyjnego dozowania ptynéw.

¢ Upewnij sie, ze nakretki sg dobrze dokrecone, aby zapobiec wyciekowi.

¢ Nie mieszaj roznych chemikaliow w butelkach, aby unikna¢ reakcji chemicznych.

Nos rekawice ochronne podczas uzywania silnych rozpuszczalnikéw lub chemikaliéw.

W przypadku kontaktu z oczami lub skéra, natychmiast przeptucz duza iloscig wody i skontaktuj sie z
lekarzem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie butelek:

o Sprawdz, czy butelki sg czyste i suche przed napetnieniem.
o Upewnij sie, ze nakretki sg w dobrym stanie.

2. Napetnianie butelek:

o Uzyj lejka, aby napetni¢ butelki ptynami, aby unikng¢ rozlania.
o Napetnij butelki do okoto 3/4 ich pojemnosci, aby pozostawi¢ miejsce na rozszerzanie sie ptynéw.

3. Zamkniecie butelek:

o Dokre¢ nakretke FlipTop lub standardowa, aby zapewni¢ szczelnos¢.
o Przechowuj butelki w pozycji pionowej, aby zapobiec wyciekowi.

4. Uzywanie butelek:

o Aby uzy¢ ptyndw, odkre¢ nakretke FlipTop i delikatnie nacisnij butelke.
o Uzywaj odpowiednich narzedzi do aplikacji ptynéw, aby unikng¢ kontaktu z rekami.



Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj butelki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.
¢ Puste butelki nalezy doktadnie oczysci¢ przed utylizacja.
¢ Nie wrzucaj butelek do ogélnych pojemnikédw na odpady, jesli zawieraty niebezpieczne chemikalia.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania butelek Tipton Flip Top Solvent Bottles,
prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem lub dostawca. Sprawdz takze aktualizacje dotyczace wycofania
produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Podsumowanie

Zachowanie ostroznosci podczas uzywania butelek Tipton Flip Top Solvent Bottles jest kluczowe dla zapewnienia
bezpieczehstwa. Prosimy o przestrzeganie powyzszych instrukcji oraz ogélnych zasad bezpieczenstwa, aby
korzystac¢ z produktu w sposéb odpowiedzialny i bezpieczny.



Tipton Flip Top Solvent Bottles Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tipton Flip Top Solvent Bottles, 3 pack tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioi seuraavat ohjeet varmistaaksesi, etta
kaytat pulloja oikein ja valtat mahdolliset vaarat.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain eielintarvikekayttoon.

Sailyta pullot lasten ulottumattomissa.

Tarkista pullot séannéllisesti vaurioiden varalta.

Al kayta pulloja, jos ne ovat vaurioituneet tai vuotavat.

Kayta pulloja vain niiden suunniteltuun kayttédn, kuten liuottimien ja 6ljyjen sailyttamiseen.
Noudata paikallisia sdantdja ja maarayksia liuottimien ja kemikaalien kasittelyssa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Varmista, etta korkit ovat tiiviisti kiinni ennen kuin sailytat pullot.

o Kayta suojakasineita ja suojalaseja, kun kasittelet vaarallisia nesteita.

Al3 sekoita eri kemikaaleja ilman asianmukaista tietoa niiden yhteensopivuudesta.
Valta suoraa altistumista nesteille, erityisesti iholle ja silmille.

Sailyta pullot viileassa, kuivassa paikassa, poissa auringonvalosta.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Poista pullo pakkauksestaan ja tarkista, etta se on vahingoittumaton.
Valitse haluamasi korkki: FlipTop tai tavallinen korkki.

Tayta pullo liuottimella tai 6ljylla, mutta ala ylita 4 oz. kapasiteettia.
Kiinnita korkki tiiviisti paikoilleen.

Kayta pulloa varovasti ja valta nesteen kaatamista.

Havittamisohjeet

¢ Tyhjat pullot tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

« Ala havita pulloja tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne ovat olleet kosketuksissa vaarallisten aineiden
kanssa.

e Tarkista paikalliset sdantdsi ja maarayksesi kemikaalien ja liuottimien havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Tata tuotetta koskevat turvallisuuskysymykset ja huomiot voit esittaa valmistajalle tai paikalliselle
viranomaiselle. Muista my@s tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai
turvallisuustiedotteet.

Kiitos, ettd kaytat Tipton Flip Top Solvent Bottles tuotetta. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton!



Sakerhetsanvisningar for Tipton Flip Top Solvent
Bottles, 3pack

Introduktion

Tack for att du valt Tipton Flip Top Solvent Bottles. Dessa flaskor ar designade for att halla I6sningsmedel, oljor
och andra vatskeprodukter pa ett sakert och effektivt satt. For att sakerstalla en trygg anvandning av
produkten, vanligen I3s och f6lj dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt anvisningarna for att minimera risker.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper.

Kontrollera flaskorna regelbundet for skador eller tecken pa lackage.

Vid anvandning av kemikalier, se till att du gor det i ett valventilerat omrade.
Férvara produkten pa en sval och torr plats, borta fran direkt solljus och varme.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Risk for spill: Undvik att 6verfylla flaskorna for att férhindra spill.

¢ Kemisk exponering: Anvand skyddshandskar och 6gonskydd vid hantering av l6sningsmedel.
» Brandfara: Hall flaskorna borta fran dppen eld eller gnistor.

Inandning: Undvik att andas in angor fran losningsmedel. Anvand andningsskydd vid behov.
Halsorisker: Las alltid sakerhetsdatabladet (SDS) for de vatskor som férvaras i flaskorna.

Instruktioner for installation och anvandning

Oppna flaskan: Skruva av locket forsiktigt. Anvand FlipToplocket fér enkel 8tkomst.

Fylining: Fyll flaskan med den vatska du dnskar. Se till att inte dverfylla.

Stang flaskan: Skruva pa locket ordentligt for att forhindra lackage.

Anvandning: Anvand flaskan for att applicera vatskan som behdvs. Hall flaskan i uppratt lage for att
undvika spill.

5. Rengoring: Rengor flaskan med en trasa efter anvandning for att ta bort eventuella rester.
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Avfallshanteringsanvisningar

e Tom flaskan helt innan den kasseras.
o FOlj lokala foreskrifter for avfallshantering av kemikalier och plastprodukter.
e Atervinn flaskan om méjligt, enligt lokala riktlinjer for plastatervinning.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhetsanvisningar, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok
tillverkarens webbplats fér mer information.

Genom att félja dessa sakerhetsanvisningar kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av dina Tipton
Flip Top Solvent Bottles. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av produkter!



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani lahvi Tipton
Flip Top Solvent Bottles, 3 pack

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu lahvi Tipton Flip Top Solvent Bottles. Tento produkt je urcen pro bezpecné
skladovani a pouZiti rozpoustédel, olejd a dalSich tekutych produktd. Pfed pouZitim si prosim pozorné prectéte
nasledujici bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpelné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim lahvi se ujistéte, Ze jsou neposkozené a Cisté.

Uchovavejte lahve mimo dosah déti a zvifat.

PouZzivejte lahve pouze pro urené Ucely, tj. pro skladovani a aplikaci kapalin, které jsou kompatibilni s
polyethylenem.

Zkontrolujte, zda jsou vi¢ka spravné uzavrend, aby se zabranilo Gnikdm.

PFi praci s chemickymi latkami noste vhodné ochranné pom{cky, jako jsou rukavice a bryle.

V pripadé kontaktu s pokoZzkou nebo oc¢ima, ddikladné omyjte postizené misto vodou a vyhledejte
|ékarskou pomoc.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred naplnénim lahvi se ujistéte, Ze jsou suché a Cisté.

* Nepouzivejte lahve pro skladovani potravin nebo néapojl.

¢ Vyhnéte se vystaveni lahvi pfimému slunecnimu svétlu a vysokym teplotam.
Pfi manipulaci s lahvemi budte opatrni, abyste se vyhnuli rozliti obsahu.
Lahve neprehfivejte ani nevystavujte otevienému ohni.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava lahvi:

o Otevrete baleni a zkontrolujte, zda jsou vSechny tfi lahve a vicka v pofadku.
o Ujistéte se, Ze vicka jsou spravné priSroubovana.

2. PInéni lahvi:

o Pomoci trychtyre naplfite lahve poZzadovanou kapalinou.
o Zajistéte, aby byl otvor lahve Cisty a bez necistot.

3. Uzavreni lahvi:

o Po naplnéni pevné uzavrete vicko.
o Zkontrolujte, zda neni zadny unik.

4. Pouziti lahvi:

o Otevrete fliptop vicko pro snadné davkovani.
o Pokud pouzivate standardni vicko, pri aplikaci kapaliny budte opatrni, abyste nezpUsobili rozliti.

Pokyny pro likvidaci

e Lahve po pouziti dlkladné vycistéte a zkontrolujte, zda jsou prazdné.



¢ Pokud lahve obsahovaly nebezpecné chemikalie, dodrzujte mistni pfedpisy pro likvidaci nebezpecnych
odpadd.
e Plastové lahve mlzete recyklovat, pokud to umoznuje mistni systém recyklace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, nevéhejte se obratit na vyrobce. Ujistéte se, ze
mate k dispozici Cislo vyrobku a dalsi relevantni informace pfi kontaktovani zékaznického servisu.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich produktd.
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